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36 Mona_te
Garantie

BHumanue ! Heobxoaumo npeasaputenbHo
oTperynuposatb 6apomeTp !

BapomeTp nepBoHayanbHO HacTpamBaeTcs B
COOTBETCTBUM C aTMOC(EPHBIM JaBNEeHUEM B
Bawwuei mectHocTu. MHhopmaLmio 06 3TOM MOXHO
NONY4NTb B MECTHON MeTeocnyxbe, B UHTEPHETE, 13
NOKa3aHui TOYHbIX 0TKaIMOPOBaHHbIX MPUOOPOB,
YCTaHOBIEHHbIX B OOLLECTBEHHBIX 3[aHNsAX, adponopTax
1 7.n. C noMoLLto MasieHbKO 0TBEPTKN OCTOPOXXHO
NOBEPHNTE PerynMpOBOYHbI BUHT BMPaBo, noka
cTpenka npubopa He yKaxeT Ha 3Ha4eHne
aTMOCEPHOrO [aBNEHNs B HACTOSILMIA MOMEHT.
BHumaTensHo cneauTe 3a CTpenkon, Koraa
NOBOPaYMBaETE BUHT, HE MPOKPYYMBANATE CMULLKOM
naneko! ins nony4yeHns 6o5ee TOYHbIX NoKasaHWi
PeKOMeH/yeTCs crerka nocTy4aTb nanbLUem no cTekny
npnubopa nocre perynnpoBKu.

TepmomeTp U FTUrpoMETp YXKe OTPEryiMpoBaHbl Ha
3aBofe-U3roToBuUTENE.

Kak paboTaet 6apomeTp

BapomeTp n3mepseT atmochepHoe AaBneHue B
[ekTolMackansx(rfa) unu MunaMmeTpax pTyTHOro
cTon6a (Mm). ATMOCthepHOe aBneHVe COOTBETCTBYET
BECY OKPY)XatoLLWX BO3AYLUHBIX MAce v 3aBNUCUT OT
NOrOAHbIX YCNOBWIA 1 BbICOTbI MECTHOCTMU HaZ YPOBHEM
mops. Habniozas 3a usMeHeHeM aTMOChepHOro
[jaBneHus;, Bbl MOXeTE CyuTb O NPeACTOSILLEM
M3MEHEHWUW MOrofpl.

Importante:
Vocé deve ajusta-lo primeiro antes de coloca-
lo em funcionamento pela primeira vez.

0 barometro deve ser ajustado a altitude local
antes de ser colocado em Funcionamento. Informe-
se sobre a pressao atmosférica atual da localidade
em que vive (junto a uma estacao meteorolégica,
aeroporto, universidades, bardbmetros piblicos ou
até pela Internet). Gire comcuidado o parafuso de
ajuste para a direita, usando'uma pequena chave
de fenda, até que o ponteiro coincida com o valor
que deseja de obter. Evite passar alem desse valor.
Para obter uma exatidao ainda maior, convém dar
umas ligeiras “pancadinhas” nas laterais da
barometro, reajustando-o em seguida.

0 termometro e o higrometro foram. ajustados na
fabrica.

0 barometro funciona da seguinte maneira:

0 barémetro mede a pressao atmosférica em hecto-
pascal (hpa):'A pressdo atmosférica-corresponde
ao peso-da coluna de ar acima do aparelho e de-
pende da condigao da pressao atmosférica e da
altitude local. Observando-se as variacoes da
pressao atmos-férica, é€ possivel fazer uma previsao
do tempo.

Instéllning

Barometern skall stallas in efter den lokala
ortshoéjden. Du kan fa din lokala lufttrycks-
angivelse om du kontaktar SMHI, den lokala
flygplatsen, kommunen, internet eller din optiker
pa orten. Anvand en liten skruvmejsel nar.du
forsiktigt skruvar installsskruven med hogervarv
tills dess visaren 6verrenstammer med det
aktuella vadret (6verskruva aldrig). Med en |att
och forsiktig knackning pa barometerns glas kan
man justera.instrumentet exakt.

Hygro- och termometrarna ar forinstallda ifran
fabriken.

Sa fungerar din barometer.

Barometern mater lufttrycket i Hekto-Pascal
(hPa), Millibar (mb) och inch (in). Lufttrycket
motsvarar vikten av luftskikten som ar beroende
av vaderlek och ortshojd. Med observeringar av
lufttryckssvangningar kan du fa en prognos av
det kommande vadret enligt foljande princip:

Tarkea:
Séaada ilmapuntari ennen kayttoa!

limapuntari tulee saataa ensin paikan korkeuden
mukaan. Ota selvaa ajankohtaisesta ympariston
ilmanpaineesta (tiedot saa esim. paikalliselta
saaasemalta, internetinetista, optikolta, paikalli-
sista vaaoitetuista saaasemista, lentokentalta).
Kierra saatoéruuvia pienella ruuvivaantimella
varovaisesti oikealle, kunnes osoitin nayttaa
oikean arvon. Valta ylikiertamista! Vahaisella
koputtamisella ja saadolla saat aikaan paremman
tarkkuuden.

Lampomittari ja kosteusmittari on saadetty jo
tehtaalla.

Miten ilmapuntari toimii

lImapuntari mittaa ilmanpaineen hekto-pascal-
arvoina (hPa), millibaareina (mb) tai tuumina (in).
limanpaine vastaa ymparistomme ilmakerroksen
painoa ja on riippuvainen saatilasta ja paikan
korkeudesta.

llImanpaineen muutoksien seuraaminen
mahdollistaa sadennusteiden teon.

BaxHo:
Mpeau ynotpeba HacTpoiiTe 6apomeTbpa!l

BapomeTbpLT NbpBO TPSIGBA Aa Ce HACTPOU Ha
BUCOYMHaTa Ha BalweTo macTo. Pasbepete
aKTya/IHOTO HandraHe Ha Bb3ayxa BbB Balwata
OKOJTHOCT (CTOMHOCT OT cnyx6a 3a BpemeTo,
WHTEPHET, ONTUYEH MarasuH, kannbpoBaHu
METEOPOSIOrMYHUN Ypeam no o6LLECTBEHN Crpaam,
netuwa). 3aBbpTeTE BUHTA 3@ HACTPOIiKa C Manka
O0TBEpPKa BHMMATENHO HaAACHO, [OKATO CTpeskaTta
CbBMajHe C Hay4eHata CTonHOCT. M3barsaiite
3araraHe! Ypes neko novykBaHe u OHACTPOka
LLie NOCTUIHeTe OLLe No-rofiiMa TOYHOCT.

TepMOMETBPLT M XUTPOMETbLPBLT Ca HACTPOEHU
¢abpuyHo.

Kak ¢ yHKuMOHUpa 6apoMeTbpbT

BapomMeTbpbT n3MepBa HansiraHeTo Ha Bb3ayxa B
xekTonackanu (hPa), munndapu (mb) nnm nuyose
(in). HanaraHeTo Ha Bb34yxa OTroBaps Ha TErnoTo
Ha 3200MKanNsLLMS HU Bb3yLLEH CIOWA ¥ 3aBUCK OT
MEeTEeOopPONIOrMYHUTE YCII0BUS 1 OT BUCOYMHATA HA
MsACTOTO. HabnogeHneTo Ha konebaHusaTa Ha
HansaraHeTo Ha Bb3ayxa AaBa Bb3MOXHOCT 3a
npeackasBaHe Ha BpeMeTo.

Jahre Garantie.

Guarantee: 3 years
Garantie: 3 ans
Garanzia: 3 anni
3 Jaar garantie
Garancia: 3 év
Zaruka 3 roky
3 lata gwarancji
FapaHTug - 3ropa
Garantia: 3 afos
Guarantia: 3 Anos
3 ars garanti
3 sene garanti
3 leta garancije
3 vuoden takuu
3 godine garancije
3 ro¢na zaruka
3 roguHu rapaHuus

. _ ARFEHIE - 8
Eyyunon: 3 xpovia

3 ani garantie

Probedruck
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[laBnexve nagaet K M7I0X0# noroge
[laBnexue ObICTPO nagaet K rpo3e ¥ LTopMy
[llaBnexue pacTet K XOpoLLe#t roroge

[laBrieHne BbICTPO PACTET K KPaTKOBPEMEHHO XOpOLLEl noroge

TepmomeTp 1 rurpomeTp

TepmomMeTp n3MepsieT TemnepaTypy BO3zyxa B rpagycax no
Lienbcuto nnu dapenrenty. KoHTponupys Temneparypy B
nometyeHum, Bel 6yaeTte nydiie cebs HyBCTBOBATH, a TaKXe
CMOXeTe CIKOHOMUTb Ha onnate 3a 060rpes - 40 6% npu
CHWKEHWM TemnepaTypbl Ha OAuH rpagyc. FurpomeTp
U3MepseT OTHOCUTENbHYHO BM2)XHOCTb BO3AyXa. Crnviukom
CyxoW BO3JyX B jlOMe He TONbKO BpeAeH Ans Bawero
3/10pOBbSi, HO TaKXXe HebNaronpUATEH A1t KOMHATHbIX
pacTeHni, AepeBsHHbIX NOMOB U CTAPUHHBIX NPeAMETOB
MHTepbepa. OnTumansHas TemnepaTypa 1 BNaXXHOCTb
BO3/yXa Pas3nnyatoTcs B 3aBUCUMOCTY OT TUNa MOMELLEHNS:

[N5 NECTHWUYHOI KNETKM 310 COOTBETCTBEHHO 15 °C 140 - 60%
B CnasnbHe 16-18°C n50-70%
Ha KyxHe 18°C 150-70%
B rOCTUHOM 20°C 140 - 60%
B BaHHON KOMHaTe 23°C 150-70%

MoMecTuB Hawwm NPUBOPLI BHE NOMeLyeHus, Bbl nonyunte
VHCOPMaLIO O Moroge Ha ynuue.

P

Subida o tempo melhora
subida brusca bom tempo passageiro
Queda 0 tempo piora

queda brusca temporal e tempestade

Termometro e higrometro:

O termdmetro mede a temperatura em graus centigra-
dos. Controlando a temperatura interna, vocé se sente
melhor e economiza calefacao, e isso até 6 % por cada
grau de descida da temperatura.

0 higrometro mede a umidade relativa do ar em %.

Ar ambiente demasiadamente seco prejudica a sua
salde, mas também, o bem estar das plantas que tiver
dentro de casa, a madeira de seus moveis, do
assoalho e etc. A temperatura € umidade do ar corretas
diferem de acordo com o uso dos diversos recintos:

Na escadaria 15 °C 40-60 %
No dormitério 16-18 °C 50-70%
Na cozinha 18 °C 50-70%
Na sala de estar 20 °C 40-60 %
No banheiro 23°C 50-70%

Usado fora vocé podera ter informagoes do tempo.

S

férsamring av vadret
Mycket fallande storm
Stigande tryck forbattring av vadret
Mycket stigande kortvarigt fint vader

Fallande tryck

Sa fungerar din hygrometer & termometer.

Termometern mater temperaturen enligt Celsius och/
eller Fahrenheit. Genom matning och justering av rums-
temperaturen kan man forbattra sin halsa och samtidigt
spara en slant i sankta uppvarmnings-kostnader

(1% sankt varme ger 6% sankta kostnader!).
Hygrometern mater luftfuktigheten. Generellt kan man
saga att alltfor torr luft kan inverka skadligt pa halsan
hos manniskor och djur, vaxter, tragolv och antika
mobler. Den statistikt ideala temperaturen och luft-
fuktigheten varierar fran rum till rum enligt foljande:

Hall 15 °C 40 - 60 %
Sovrum 16-18°C 50-70%
Kok 18 °C 50-70 %
Vardagsrum 20 °C 40-60 %
Badrum 23 °C 50-70%

Vid anvandning utomhus far du aktuell information om
vadersituationen.

FIN

Laskee saa muuttuu
Nopea lasku ukkosta ja myrskya
Nousee saa paranee

Nopea nousu lyhytaikaisesti kaunis saa

Lampomittari ja kosteusmittari

Lampomittari mittaa lampétilan Celsius-asteina tai
Fahrenheit-arvoina. Huoneen lampétilaa tarkkaillessa
tunnet olosi mukavaksi ja saastat lammityskustannuk-
sia, jopa 6 %, jos lasket lampotilaa yhdenkin asteen.
Kosteusmittari mittaa suhteellisen iimankosteuden.
Liian kuiva huoneilma ei ole terveellista, ja myos kasvit,
puulattiat seka antiikkiset huonekalut karsivat.

Oikea lampdtila ja ilmankosteus ovat huoneen kaytosta
riippuen erilaiset:

Rappukaytavassa 15 °C 40-60 %
Makuuhuoneessa 16-18 °C 50-70 %
Keittiossa 18 °C 50-70%
Olohuoneessa 20 °C 40-60 %
Kylpyhuoneessa 231°C 50-70%

Ulos asetettuna saat tietoa saasta.
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Mapaxe BJIOLLABAHE Ha BPEMETO
6bp30 NagaHe 6ypsi 1 yparaH
MokayBaHe nopo6psiBaHe Ha BPEMETO

6bpP30 nokayBaHe KpaTkOBPEMEHHO A06BPO Bpeme

TepmMoMeTbP U XUTPOMETBP

TepMOMETBLPLT M3MEpPBA TEMMeparypara B rpaaycu
Llenauii nunn dapexxaiit. Ypes KOHTPOS Ha cTaliHaTa
Temneparypa Bue ce yyBcTBaTe KOMPOPTHO 1
crnecTsBaTe pasxoau 3a oToneHune, o 6 % npv eamH
rpagyc cnagaHe Ha Temneparypara. XMrpoMeTbpbT
n3mMepBa OTHOCUTENIHATa BIAXHOCT Ha Bb3ayxa. TBbpae
CYXVSIT Bb3yX B MOMELLEHNETO BNOLIaBa 3paBeTo,
KaTo pacTeHusITa, AbPBEHNTE NOLOBE 1 CTapuTe
mebenu cblio cTpaaart. MpasunHara Temneparypa u
BNAXHOCT Ha Bb3Jyxa Ce pa3nnyaBar crnopen Ha4ymHa Ha
NoOJSI3BaHe Ha PasfINYHUTE NOMELLEHUNS:

CTbnbuLe 15°C 40-60 %
crnanHsa 16-18°C  50-70%
KYXHS1 18°C 50-70 %
6aHs 20°C 40-60 %
BCEKMOHEBHA 23°C 50-70 %

Korato Te ca Ha 0TKpuTO, Nosy4yaBate nHdopmaums 3a
MEeTEOPOIOrMYHOTO BpEME.
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Gebrauchsanweisung

Barometer / Thermometer /:Hygrometer
Baromeétre/ Thermométre / Hygromeétre
Barometro/ Termometro / Igrometro
Bapoperpo / OepudUETPo / YYPOUETPO
Barométer / HOmerd / Higrométer
Barometr / Teplomér /VIhkomér
Barometr / Termometr / Higrometr
Bapomvetp / TepmomeTp / TurpomeTp
Barometro / Termometro 7 Higrometro
Barometro / Termometro / Higrometro
Barometer / Termometer / Hygrometer
SUERt- IRER- B

Barometre / Termometre /.Higrometre
limapuntari / Lampomittari /<Kosteusmittari
Barometer / Termometer / Higrometer
Barometer / Teplomer / ViIhkomer
Barometar / Termometar / Higrometar
Barometrul / Termometrul / Higrometrul
BapoMeTLphT / TEPMOMETBP / XUTPOMETLP

Importante:
iAjustar antes de la puesta en servicio!

Antes del uso, primero se debe ajustar el baro-
metro a la altitud del lugar. Averiguar la presion
del aire actual del entorno (valor de la Oficina
meteorologica local, en farmacias, 6pticas,
Internet, estaciones meteorologicas
contrastadas en edificios pablicos, en
aeropuertos). Girar con cuidado el tornillo de
ajuste con un pequeno destornillador hacia la
derecha, hasta que la aguja coincida con el valor
averiguado. jEvitar rebasar el valor! Mediante un
ligero golpe con el dedo y reajuste, se alcanza
una exactitud todavia mayor.

El termometro y el higrometro son ajustados en
fabrica.

Asi funciona el barémetro:

El bardbmetro mide la presion del aire en hecto-
pascales (hPa). La presion del aire corresponde
al peso de la capa de aire que nos rodea y es
dependiente del estado del tiempo y de la altitud
del lugar.

La observacion de las oscilaciones de la presion
del aire hace posible un pronéstico del tiempo.

Onemli:
Barometreyi kullanmadan énce ayarlayinmiz !

Barometrenin onceden bulundugunuz irtifaya
gore ayarlanmasi gerekir. Sizin cevre icin gecerli
hava basincini 6greniniz (Meteoroloji istasyonu,
Internet, Goézlukgl, Kamu binalarindaki dlcekler,
Hava limani gibi).

Ayarlama vidasini bir kiicUk tornavida ile okun
0grendiginiz degere denk gelinceye kadar dikkat-
lice saga ceviriniz. Fazla cevirmekten kacininiz !
Hafif vurma ve sonradan tekrar ayarlama ile en
iyi ayarlama neticesini elde edersiniz.

Termometre ve Higrometre fabrika tarafindan
ayarlanmistir.

Barometre nasil calisir:

Barometre hava basincini Hekto-Paskal (hPa),
Milibar (mb) veya in¢ (in) degerinde olger. Hava
basinci bizi saran havanin agirligina esittir ve
irtifa ile hava durumuna baghdir.

Hava basincindaki degisikliklerin gozlenmesi
hava raporunun yapilmasini saglar.

<EE: [EHEIHERICELENICS

S[UEEHIFT RAICTHERICEDRESHICB
SREEHERLETNERYER A,
(RGBT, A 5—Fob, ZiE,
MREFCTHETEN,)

INEHDIAF ARSI —FER T EA
DFABRLIZEAH,
ELWEIZEHE TFEL, .
RUTREEZNTTELY,
ZLTBAERBOHNSAEF2~ 30
YAV EWTHEABLTTSL,

<SKEE>

R[EELFRF(ER)DELHEVNNET,

B L TOFHRIEILE 1013hpa (hekto—pascal)
TIhDBL3E 1 RIETY,
REHERAWMAHEICEYRIEDTILEMD
CEMTEFET,

Important:
Reglati barometrul inainte de utilizare!

Barometrul trebuie reglat in functie de
altitudinea la care va aflati. Verificati care este
presiunea atmosferica in zona Dvs. (obtineti
aceasta valoare de la Serviciul Meteo, de pe
Internet, de pe coloanele meteo calibrate
amplasate pe cl?dirile publice, din aeroporturi). Cu
ajutorul unei surubelnite mici rotiti surubul de
reglare cu atentie spre dreapta pana cand
aratatorul ajunge in dreptul valorii respective.
Evitati s rotiti mai'mult decat trebuie! Puteti obtine
0 precizie mai mare ciocanind si ajustand usor
instrumentul.

Termometrul si higrometrul sunt reglate din
fabrica.

Cum functioneaza barometrul

Barometrul masoara presiunea atmosferica in
hectopascali (hPa), milibari (mb) sau inci (in).
Aceastd presiune corespunde greutatii stratului de
aer care ne inconjoard, depinzand de situatia
vremii si de altitudinea la care ne aflam.

Urmdrirea fluctuatiilor de presiune atmosferica
permite emiterea unei prognoze meteo.

Vazno:
Podesite barometar prije uporabe!

Barometar prvo mora biti namjesten na
nadmorsku visinu na kojoj se nalazite. Ocitajte
aktualni atmosferski tlak VaSe okoline (objavljeni
podaci hidrometeoroloSke sluzbe, internet, opticar,
baZdareni meteorolo$ki stupovi na javnim
ustanovama, zracne luke). Vijak za podeSavanje
okrenite udesno koriste¢i mali odvija€ sve dok
kazaljka ne pokaZe na ocitanu vrijednost.
Izbjegavajte nepotrebno navijanje! Laganim
lupkanjem i namjeStanjem posti¢i ¢ete veCu
to€nost.

Termometar i higrometar podeSeni su
unaprijed.

Kako funkcionira barometar

Barometar mjeri atmosferski tlak u hektopaskalim
(hPa), milibarima (mb) ili in¢ima (in). Atmosferski
tlak odgovara teZini zraka koji nas okruzuje te ovisi
o vremenskim prilikama i nadmorskoj visini na kojoj
se nalazimo.

Pracenje promjena atmosferskog tlaka omogucuje
prognoziranje vremena.

Die Montage Fixing Montar
Montaza BT Montaje
Monterin .
Montaj MfHTa)KMo];tagg;o Montaz
Asennus YKAT ()'TOLO"T]’ 5
Szerelésnel YcTaHoska Montaz
Heizkorper und direkte D

Sonneneinstrahlung meiden.

direct sun shine.

@\ Avoid radiators and GB

Eviter les appareils de chauffage F
et le rayonnement solaire direct.

Evitare fonti di calore ed esposizione |
diretta al sole.

Verwarmingsradiatoren en L
rechtstreekse zonnestralen mijden.

AMNo@eUYETE NNYEG BEPPOTNTAS KAl GR
aneuBeiag EkBeon oTov NAlo.

Futdtest kozelségét és a kozvetlen H

T napsiitést melldzziik.

Mimo dosah piimého slune¢niho cz
zateni ¢i topného télesa.

Bajada Empeoramiento del tiempo
Bajada rapida tormenta y borrasca
Subida Mejora del tiempo

Subida rapida buen tiempo en breve

Termometro e higrometro:

El termémetro mide la temperatura en grados centigra-
dos. Mediante el control de la temperatura del interior,
se siente uno bien y se ahorran costes de calefaccion;
hasta un 6 % con descenso de la temperatura de un
grado. El higrometro mide la humedad relativa del aire
en %. Un aire ambiente demasiado seco perjudica la
salud, pero también a las plantas de la habitacion, los
suelos de'madera, los muebles antiguos, etc. La tem-
peratura y la humedad del aire correctos son diferentes
segln el uso que se hace de cada habitacion:

caja de escalera 1526 40-60 %
dormitorio 16-18 °C 50-70%
cocina 18 °C 50-70%
sala de estar 20 °C 40-60 %
bano 23°C 50-70 %

Instale la estacion en el exterior para conocer la
informacion meteorolégica.

TR

yukselmek havanin guzellesmesi
hizli yikselmek kisa muddetli guzel hava
dismek havanin kétllesmesi
hizli dismek gok gurlltila yagis ve firtina,

Termometre ve Higrometre

Termometre 1slyi Celsius derecesinde veya fahrenhyt
derecesinde olger. Odanin isisini-kontrol altina almakla,
hem daha uygun bir 1sinin‘meydana gelmesini ve hem de
Isitma masrafarinin azalmasini saglarsiniz, bir derece
daha az oda sicakligl %6 iktisat demektir.

Higrometre havanin relatif rutubetini 6lger. Fazla kuru
hava sihhate zararlidir. Bitkiler, tahta dosemeler ve
antika mobilyalar da zarar gortrler.

Uygun 1s1 ve hava nemliligi, kullanmadan kullanmaga,
odadan odaya degisir:

Merdiven boslugu 15 °C % 40 - 60
Yatak odasi 16-18°C % 50-70
Mutfak 18 °C % 50 - 70
Oturma odasi 20 °C % 40 - 60
Banyo 235C % 50 - 70

Disari takarsaniz hava durumu hakkinda bilgiler alirsiniz.

<mEFtEBES> J

REFIFTERKRERNE T HILNTE,

BEF1ETHRECEY BRBEIZCFLT
6% DIARNEHIF T HIENTES,

BESEINGZHFA—PILOZESDIZEEND
KEZOEEREE. KERICEABS
KERDBRAETEI--EDIZ100%%
B BiETY,

ERIRGEBETIE. B, EEK,
ToT4—ORBICERE ERIELETS,

A ERFATRE SRELERE. 15°C. 40—60%.

BE 16—18°C. 50—70%.
=il 18°C.50—70%.
& 20°C. 40—60%.
A2 23°C.50—70%TY,

HEIETIE, BH BEOH-DBHOBS
EHRUVTVDEHTO SERABOHIIEEN,
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Scadere Tnrautatirea vremii
Scadere rapida Furtuna
Crestere imbunatatirea vremii

Crestere rapida Vreme frumoasa de scurta duratd

Termometrul si higrometrul

Termometrul mdsoard temperatura in grade Celsius sau
Fahrenheit. Multumitd controlului temperaturii in
incapere véa puteti simti mai bine si economisi costuri de
incdlzire de pana la 6% in cazul scaderii temperaturii cu
un singur grad. Higrometrul masoara umiditatea relativa
plantele, parchetul sau mobila antica pot fi afectate.
Temperatura si umiditatea potrivita diferd de la o camera
la altain functie de scopul utilizarii ei:

casa scarii 15°C 40 - 60 %
dormitor 16-18°C 50-70%
bucatdrie 18°C 50-70 %
sufragerie 20°C 40 - 60 %
baie 23°C 50-70 %

Amplasat in aer liber barometrul va furnizeaza informatii
privind starea vremii.

tlak pada pogoranje vremena
tlak brzo pada nevrijeme i oluja
tlak raste poboljSanje vremena
tlak brzo raste kratkotrajno lijepo vrijeme

Termometar i higrometar

Termometar mjeri temperaturu u Celzijevim ili Fahrenheit-
ovim stupnjevima. Reguliranjem temperature u pro-
storijama osjetat ¢ete se bolje te ¢ete ustedjet na grijanju
i do 6% ako temperaturu smanjite samo za1 stupanj.
Higrometar mijeri relativnu viaznost zraka. Presuh zrak u
prostorijama $tetan je za zdravlje, ali takoder Steti i
biljikama, drvenim podovima i antickom namjestaju.
Ispravna temperatura i viaznost zraka razlikuju se od
prostorije do prostorije ovisno o njihovom koriStenju:

stubiSte 15°C 40 - 60 %
spavaca soba 16-18°C 50-70%
kuhinja 18°C 50-70 %
dnevna soba 20°C 40 - 60 %
kupaonica 23°C 50-70%

Postavite li uredaj vani, dobit ¢ete informacije o
vremenskim prilikama.

Unikac bliskosci grzejnikow i bezposredniego P
nastonecznienia

He cnegyert yctaHaBnmBatb npubopsl 6mm3ko  RIU
K UCTOYHMKaM Tenna unu nog npsiMbiMm
COMHEYHbIMM fyHamu.

Evitar los radiadores de calefaccion y la E
radiacion directa del sol.

Evite montar os instrumentos perto de P
radiadores e em lugares onde bate o sol.

Undvik montering 6ver element och i direkt solljus. S
WIEFEXEBEROCENBXOHS

B CORBITBIED S 72 E 1, J
Kalorifer yakinina ve direk giines Isisini goérecek

sekilde monte etmeyiniz. TR
Valta lampdpatterin laheisyytta ja suoraa
auringonvaloa. FIN
Evitati razele directe ale soarelui si vecinatatea
caloriferelor. RO
W36srealite OTOMAUTENHY TeNa U AVPEKTHO
CITbHYEBO JIBYEHNME. BG
Izbjegavati blizinu radijatora i direktno HR

izlaganje suncu.

1zogibajte se grelnim telesom in neposrednim
son¢nim Zarkom. SLO

Vyhybaijte sa radiatorom a priamemu SK
slne€nému Ziareniu.
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Probedruck

Ohne die richtige Einstellung
wird es nichts!

Das Barometer muss vor dem Ge-
brauch erst auf lhre Ortshohe einge-
stellt werden. Erfragen Sie den aktuellen
Luftdruck Ihrer Umgebung (Wert vom
Wetteramt, Internet, Optiker, geeichte
Wettersaulen an offentlichen Gebauden,
Flughafen). Drehen Sie die Einstellschraube
mit einem kleinen Schraubenzieher
vorsichtig nach rechts, bis der Zeiger mit
dem erfragten Wert Ubereinstimmt.
Uberdrehen vermeiden! Durch leichtes
Klopfen und Nachstellen erreichen Sie eine
noch gréRere Genauigkeit.

Thermometer und Hygrometer sind
ab Werk eingestelit.

Important:
Adjust the barometer before use!

The barometer has to be adjusted first to your
local altitude. Ask for the present atmospheric
pressure of your home area (Local weather
service, www, optician, calibrated instruments in
public buildings, airport). Carefully turn the
adjusting screw to the right using a small screw-
driver until the pointer value coincides with the
actual atmospheric pressure. Do not turn the baro-
meter movement too far! Better precision can be
achieved by lightly tapping the barometer glass
after adjustment has been made.

Thermometer and hygrometer have been adjusted
in the factory.

How the barometer works:

The barometer measures the -atmospheric
pressure in hekto-pascal (hPa), Millibar (mb),or
inch (in).

The atmospheric pressure corresponds with the
weight of the surrounding air masses and depends
on the weather situation and.the local altitude:
The observation of the changes in atmospheric
pressure allows you to weather forecast.

Importante:
Tarare prima di mettere in funzione!

Il barometro deve essere tarato subito, prima
dell’'uso, sulla pressione della vostra localita.
Richiedete la pressione attuale della vostra zona
(valore emesso dall’ufficio meteorologico, ottici,
internet, colonnine tarate negli edifici pubblici,
aeroporti). Fate ruotare, verso destra, la vite di
regolazione con un piccolo cacciavite, finché
I'indice non coincide con il valore richiesto. Evitare
di ruotare eccessivamente. Con una leggera
percussione e registrazione otterrete la massima
precisione.

1l termometro e I'igrometro sono tarati gia dalla
fabbrica.

Il barometro funziona cosi:

Il barometro misura la pressione dell’aria in Ecto-
Pascal (hPa). La pressione dell’aria corrisponde
al peso dello strato d’aria che ci circonda ed &
dipendente dalla situazione meteorologica e
dall’altitudine.

L’osservazione delle variazioni della pressione
dell’aria consente di fare una previsione delle
condizioni meteorologiche.

Mpoooxn:
PuBuiote To Bapouetpo ipv ) xpron!

To BapopeTpo mpéEnel va pubpIoTEi pe Baon
TO ToTIKO VP OUETPO. EvnuepwOeite yia
QATUOO@AIPIKT) THEDT TNG TEPLOXNG OaG (aTd
UETEWPOAOYIKN UTINPECIA, WWW, TOTIKO
UETEWPOAOYIKO OTAOUO, aEPOBPOLLO).
MpooekTikd yupiote v Bida pubuiong Tou
0opYAavou TPog Ta SeELd pe Eva uikpo katoaBidt
®OTe N €vBelEn Tou Seik va cuuminTel ue
TNVIPAYHATIKY) OTHOOQPAIPIKY| TTiEDT). Mn)
UETOKIVIOETE TOV BEIKTN TOU BAPOUETPOU
MePLOoOTEPO amd 600 XpeldleTal. [Na peyaAdtepn
akpifela kTuTmMaTe eEAaPELA TO TCAWL TOU
BapopéTpou PeTd mv puBUION.

To BepUOHUETPO KA TO UYPOHUETPO £XOUV
pubuLoTEi Ao TOo EpYOOTATIO.

Mg Aertoupyei To BapopeTpo.

To BapOUETPO PETPAEL TNV OTLOOMALPIKY) TIEDT OE
Hectopascal (hPa), Millibar (mb) or inch (in). H
ATHOOPAIPIKY) THieoN eival TO BAPog ™G HaTag Tou
agpa mou pag mePIBAAAEL kal eEAPTATAL ATIO TO
TOTIKO UPONETPO KAl TIG OLVONKEG. H
TAPATPNON TV LETABOA®V TNG ATHOOPAIPIKNAG.

Pozor!
Dbejte na piesné nastaveni.

Pred pouzitim je tfeba barometr sefidit v souladu s
nadmoftskou vyskou budouciho stanovisté a
parametrem tlaku vzduchu. Zjistéte hodnotu
normalniho tlaku vzduchu Vaseho mista dotazem u
nejblizsi meteorologické stanice, leti§té nebo z
internetu. Otdcejte nastavovacim Sroubem pomoci
Sroubovaku opatrné smérem doprava az do polohy,
ktera odpovida zjisténé hodnoté tlaku. Pozor na
pretazeni! Lehkym poklepem a pfipadnym
opakovanym nastavenim dosahnete vyssi presnosti.

Teplomér i vihkomér byly nastaveny a sefizeny
vyrobcem.

Jak pracuje barometr.

Barometr méfi tlak vzduchu v jednotkach hekto-
pascal (hPa) nebo milibar (mb). Tlak vzduch
odpovida hmotnosti sloupce vzduchu a zavisi na
pocasi a nadmorské vysce.

Pozorovanim vykyvu tlaku vzduchu je mozno
predpovidat tendenci vyvoje pocasi.

Pomembno:
Pred uporabo barometer nastavite!

Barometer se mora najprej nastaviti na vaso
nadmorsko vi§ino. Pozanimajte se o aktualnem
zracnem tlaku v vasi okolici (vrednost dobite na
vremenski postaji, na svetovnem spletu, pri optiku,
na umerjenih vremenskih stolpi¢ih na javnih
stavbah, na letalis¢ih). Zavrtite nastavitveni vijak z
majhnim izvijaem previdno v desno, dokler se
kazalec ne ujema z vrednostjo, ki ste jo izvedeli.
Izogibajte se prekomernemu vrtenju! Z rahlim
trkanjem in naknadno nastavitvijo doseZete vecjo
natan¢nost.

Termometer in higrometer sta nastavljena
tovarnisko.

Kako deluje barometer

Barometer meri zra¢ni tlak v hektopascal-ih (hPa),
millibar-ih (mb) ali palcih (in). Zragni tlak odgovarja
teZi sloja zraka, ki nas obdaja in je odvisen od
vremenskega poloZaja in nadmorske visine.
Opazovanje nihanj zratnega tlaka omogoca
vremensko napoved.

T ¢ [ -

Wie 4as Barometer
funktioniert.

Das Barometer misst den Luftdruck in
Hekto-Pascal (hPa) oder Millibar (mb).
Der Luftdruck entspricht dem Gewicht
der uns umgebenden Luftschicht und ist
abhangig von der Wetterlage und der
Ortshéhe. So ist der Luftdruck in hdheren
Lagen immer niedriger, ausgehend vom
Meeresspiegel vermindert er sich alle 8
Meter um 1 hPa.

Das unterschiedliche Gewicht kalter und
warmer Luftstromungen verandert den

Luftdruck. Die Beobachtung der Luftdruck-
schwankungen ermoglicht eine Wettervor-

hersage.

Steigen Wetterverbesserung
schnelles Steigen kurzzeitig schones Wetter
Fallen Wetterverschlechterung

schnelles Fallen Gewitter und Sturm

GB

Increase fine weather
rapid increase short period of fine weather
Decrease bad weather

rapid decrease thunder and storm

Thermometer and hygrometer

The thermometer measures the temperature in degree
Centigrade or Fahrenheit. By controlling the indoor
temperature you simply feel better and save heating
costs, up to 6 % by one degree less temperature.

The hygrometer measures the relative humidity of air.
Dry air around your house is bad for your health, but
also plants, wooden floors and antique furniture will
suffer, too. The right temperature and air humidity are
different depending on the use of the room:

staircase 15 °C 40 - 60 %
bedroom 16-18 °C 50-70%
kitchen 18 °C 50-70 %
living-room 20 °C 40-60 %
bathroom 23 °C 50-70%

Used outside you get information about the weather
situation.

Aumento Miglioramento delle condizioni
salita rapida Bel tempo entro breve
Caduta Peggioramento del tempo

caduta rapida Temporale e tempesta

Termometro e igrometro:

Il termometro misura la temperatura in gradi Celsius. Con
il controllo della temperatura interna vi sentirete meglio e
risparmierete sui costi di riscaldamento, fino al 6% per
ogni grado di abbassamento della temperatura.
L’igrometro misura I'umidita relativa dell’aria in %. L’aria
dell’ambiente troppo secca danneggia non solo la salute,
ma anche piante, mobili di legno, mobili antichi ecc. | va-
lori corretti della temperatura e dell’umidita dell’aria sono
diversi da ambiente ad ambiente a seconda degli usi.

La scala di casa 15 °C 40 - 60%
le camere da letto 16-18 °C 50 - 70%
la cucina 18 °C 50 - 70%
i soggiorni 20 °C 40 - 60%
il bagno 23 °C 50 - 70%

Utilizzata all'esterno, fornisce informazioni sulla
situazione meteorologica.

GR

Meiwon Agxniog kaipég

arrétopn Meiwon Kakokaipia kol kataiyida

Augnon KaAdg Kaipog
améropn Augnon ZovTopun mepiodog kaAol
Kaipol

OepuopeTPO KAt YYPOUETPO

To BepuodueTpo petpdel v Bepuokpaacio oe Babuoig
Celsius kat Fahrenheit. EA€yxovtag v E0@TEPIKT)
Oepuokpaaia punopeite va alobdveoBe KOAOTEPOA KAl va,
€xeTE olkovopia ota €E08a KAILaTIoNoU, LEXPL Kal 6%,
yia ka6e Babud Bepuokpadciag.

To YypOUETPO PETPAEL TNV OXETIKN LYPACI TOU AEPQ.
0 Enpoc aépag eival kakodg yia TV UYEia Hag, Ta guTd,
Ta EVAIVO TATOUOTA GAAG KOl T ETUTIAQ.

H owotr| Beppokpaacia kat uypaacia Tov agpa dlapEpet
avAAoYa TOV ECWTEPIKO XMPO:

oKaAQ 15 °C 40 - 60%
ynvodwudtio 16 -18 °C 50 - 70%
KouGiva 18 °C 50 - 70%
KaB0TIKO 20 °C 40 - 60%
TOUaAETO 23°C 50 - 70%

H xprion Twv opydvav oe eEWTEPIKO XDPO pag Sivel
TIANPOPOPIEG YIO TIG KALPIKEG OUVOTKEG.

vzestup zlepSeni
rychly vzestup krasné
pokles zhorSeni
rychly pokles bourky

Teplomér s vlhkomérem

Teplomér méifi teplotu okolniho vzhuchu ve stupnich
Celsia. Priibeznou kontrolou teploty mistnosti zamezite
pretapéni, citite se 1épe a spofite naklady, az 6% pii
snizeni teploty o 1 °C.

Vlhkomér méfi relativni vlhkost vzduchu. Pili§ suchy
vzduch neprospivd Vasemu zdravi ani pokojvym
rostlindm, dfevéné podlaze ¢i starozitnému nabytku. Dle
vyuziti obytného prostoru jsou doporuceny rtizné
optimalni rozsahy teploty a vlhkosti vzduchu:

chodba-schodisté 15°C 40 - 60%
loznice 16-18°C  50-70%
kuchyné 18°C 50-70%
obyvaci pokoj 20°C 40 - 60%
koupelna 23°C 50-70%

Unmistite-li piistroj venku, Ize ziskdvat aktudlni
informace o pocasi.

SLO

padanje poslabSanje vremena
hitro padanje
naraS¢anje
hitro naraS¢anje

nevihta in vihar
izboljSanje vremena
kratkoro€no lepo vreme

Termometer in higrometer

Termometer meri temperaturo v stopinjah Celzija ali
stopinjah Fahrenheita. S kontrolo temperature v pro-
storu se pocutite bolje in var€ujete stroSke za ogrevanije,
do 6 % pri eni stopinji zmanjSanja temperature.
Higrometer meri relativno vlaznost zraka. Presuh zrak v
prostoru $koduje zdravju, obenem pa tudi rastlinam,
lesenim talnim oblogam in starinskemu pohistvu.
Pravilne temperature in vlaZznost zraka so odvisno od
uporabe razli¢ne od prostora do prostora:

stopnisce 15°C 40 - 60 %
spalnica 16-18°C 50-70%
kuhinja 18°C 50-70 %
dnevna soba 20°C 40 - 60 %
kopalnica 23°C 50-70%

Ce napravo namestite na prostem, prejmete informacije
o stanju vremena.

Das Wetter im Blick:

Thermometer und
Hygrometer.

Das Thermometer misst die Temperatur
in Grad Celsius. Im Freien angebracht,
erhalten Sie die AuRentemperatur als
wichtige Information fir Haus, Garten,
Freizeit und Beruf.

Das Hygrometer misst den prozentualen
Anteil an Feuchtigkeit in der Luft. Dieser
Wert ist ,relativ®, da die Luft in
Abhangigkeit von der Temperatur
verschieden grofie Mengen Feuchtigkeit

aufnehmen kann.

Die Beobachtung der Luftfeuchtigkeit im
Freien gibt Ihnen Hinweise zur Wetter-
entwicklung. Meistens bringt eine
Erhéhung schlechteres Wetter mit sich,
abnehmende Luftfeuchtigkeit lasst
besseres Wetter erwarten.

Important:
Réglage avant la mise en service!

Avant de l'utiliser, régler le barométre a Ialtitude
du lieu ol vous vous trouvez. Renseignez-vous au
sujet de la pression atmosphérique actuelle de
votre environnement (valeur donnée par la station
météorologique, opticiens, Internet, colonnes
météorologiques étalonnées de batiments publics,
aéroports). Avec un petit tournevis, tournez avec
précaution la.vis de réglage vers la droite, jusqu’a
ce que l'aiguille corresponde a la valeur obtenue.
Eviter de trop tourner ! En frappant Iégerement et
en ajustant, vous obtiendrez une précision encore
plus importante.

Le thermomeétre et I’hygrométre sont réglés en
usine.

Voila comment fonctionne le barométre :

Le barométre mesure la pression atmosphérique
en hectopascals (hPa). La pression atmosphérique
correspond au poids de la couche d’air qui nous
entoure et dépend de la situation météorologique
et de Ialtitude du lieu.

L’observation des fluctuations de la pression at-
mosphérique permet de prévoir le temps qu’il fera:

Belangrijk:
De barometer voor de ingebruikname
instellen!

De barometer moet voor het gebruik eerst op uw
plaatselijke hoogte worden ingesteld. Vraag de
actuele luchtdruk in uw omgeving op (waarde van
de meteorologische dienst, opticién, Internet,
geijkte barometers aan openbare gebouwen,
vliegvelden). Draai de stelschroef met een kleine
schroevendraaier voorzichtig naar rechts tot de
waarde overeenstemt met de opgevraagde waarde.
Draai niet te ver door! Door licht te kloppen en bij
te stellen bereikt u een nog grotere precisie.

De thermometer en hygrometer zijn in de fabriek
ingesteld.

Zo functioneert de barometer:

De barometer meet de luchtdruk in hecto-Pascal
(hPa). De luchtdruk komt overeen met het gewicht
van de ons omgevende luchtlaag en is afhankelijk
van het weer en de plaatselijke hoogte.

Het waarnemen van de luchtdrukschommelingen
maakt een weersvoorspelling mogelijk-

Fontos:
a barometert hasznalat elott allitsa be!

Barométert eloszor az On helyi magassagi
viszonyai szerint kell beallitani. Erdeklddje meg a
kornyek aktualis légnyomasi ertekét (a Meteo-
rologiai Intezetnél, Interneten, optikusnal,
repUldtéren vagy a nyilvanos éplletek idojarast
jelzd keszulekein). A beallitasi csavart kis
csavarhuzoval 6vatosan csavarja jobbra, amig a
mutatd a megeérdeklodott ertekkel megegyezik.
Tulcsavaras elkerulendd !

Gyenge kocogtatassal €s utanaigazitassal meg
pontosabban lehet beallitani.

Homero és higrométer gyarilag van beallitva Az
utanaallitast hasonlitsa 6ssze egy jol mukodo
keszillek ertekeével.

Baromeéter miikodése

Barométer a légnyomast Hekto-Pascalban (h Pa),
millibarban (mb) vagy inchben (in) méri. A
legnyomas megfelel a minket korilvevo
levegoreteg sulyaval és fligg az idojarastol valamint
a helyi magassagi viszonytol. A légnyomasi
ingadozasok megfigyelése lehetove teszi az
idojarasi elorejelzest.

WAZNE: ' )
BAROMETR NALEZY USTAWIC PRZD
UZYCIEM !

Barometr musi zosta¢ najpierw ustawiony wzgledem
wysokosci n.p.m. na ktérej znajduje si¢ miejscowosc.
Prosimy dowiedziec si¢ jaka jest aktualna wysokos¢
ci$nienia w Paristwa okolicy. Mozna to ustali¢ kontaktujac
sie z miejscowa stacja meteorologiczna, lotniskiem,
odczytac z dostepnych publicznie wywzorcowanych
barometréw, z radia, przez Internet itd. Nalezy ostroznie
pokreci¢ Srube nastawng matym srubokretem zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara, az wskazéwka osiagnie
pozadang wartos¢. Prosimy unika¢ przekrecenia! Przez
lekkie postukiwanie w szklo obudowy i ponowna korekte
nastawu osiagng Paristwo jeszcze wicksza doktadnosc
wskazari.

Termometr i higrometr s3 juz fabrycznie wyskalowane.

JAK FUNKCJONUJE BAROMETR

Barometr mierzy ciSnienie powietrza atmosferycznego w
hektopaskalach (hPa), milibarach (mb) lub w calach (in -
USA, kraje anglosaskie). Cisnienie odpowiada wadze
naciskajacej na nas warstwy powietrza atmosferycznego i
zalezy od stanu pogody i wysokosci miejsca nad poziom
morza.

Obserwacja wahar cisnienia atmosferycznego powietrza
umozliwia prognoze pogody.

Dolezité:

Barometer pred pouzitim nastavte!
Barometer sa musi najskor nastavit’ na
nadmorsku vysku vasej lokality. Spytajte sa na
aktualny tlak vzduchu vo vaSom okolitom prostredi
(hodnotu ziskate z meteorologického Ustavu,
internetu, od optika, z ciachovanych stipov s
meteorologickymi pristrojmi na verejnych
budovach, z letiska). Opatrne to¢te nastavovaciu
skrutku pomocou malého skrutkovata smerom
doprava, pokial’ sa hodnota, na ktort ru€icka
ukazuje, nezhoduije so zistenou hodnotou.
Zamedzte pretoceniu! Prostrednictvom mierneho
poklepania a nasledného nastavenia dosiahnete
eSte vacsiu presnost’.

Teplomer a vihkomer su nastavené vyrobcom.

Ako barometer funguje

Barometer meria tlak vzduchu v hektopascaloch
(hPa), milibaroch (mb) alebo palcoch (in). Tlak
vzduchu zodpoveda hmotnosti vrstvy vzduchu,
ktora nas obklopuje, a zavisi od poveternostnej
situacie a nadmorskej vysky danej lokality.
Sledovanie kolisania tlaku vzduchu umoziiuje
predpoved’ pocasia.

Prima Wohnklima! Mit der
richtigen Temperatur
und Luftfeuchte.

Zu warme und zu trockene Raumluft
schadet der Gesundheit, insbesondere
der Haut und den Atemwegen. Auch fur
Pflanzen, Holzb6den, Antikmdébel, Musik-
instrumente und Buicher spielt die richtige
Temperatur und Luftfeuchtigkeit eine
Rolle.

Durch die Kontrolle des Raumklimas
fUhlen Sie sich wohler und sparen
Heizkosten, bis zu 6 % bei einem Grad
Temperaturabsenkung. Die richtige
4050 60 70| Temperatur und Luftfeuchtigkeit sind je
% Luftfeuchte

nach Nutzung von Raum zu Raum
unterschiedlich:

& Temperatur

Treppenhaus 15 °C 40-60 %
Schlafzimmer 16-18°C 50-70%
Kiche 18 °C 50-70 %
Wohnzimmer 20 °C 40 -60 %
Bad 28 9C 50-70%

F
Augmente amélioration du temps
Augmente rapidement beau temps
Chute détérioration du temps

Chute rapidement orage et tempéte

Thermometre et hygrometre :

Le thermométre mesure la température en degrés Celsius.
Gréace au contrdle de la température intérieure, vous vous
sentirez mieux et vous ferez des économies de chauffage,
jusqu’a 6% pour un degré d’abaissement de la température.
L’hygrometre mesure I’humidité relative de 'airen %. Un
air ambiant trop sec est non seulement mauvais pour la
santé, mais il nuit également aux plantes d’appartement,
aux planchers, aux meubles anciens, etc.

La température et I’humidité de I'air correctes varient
d’une piéce a l'autre selon I'utilisation:

cage d’escalier 15 °C 40 - 60%
chambre a coucher 16-18 °C 50 - 70%
cuisine 18 °C 50 - 70%
salle de séjour 20 °C 40 - 60%
salle de bains 23 °C 50 - 70%

Assemblé a I'extérieur vous aurez les informations sur
la météo.

NL

Stijgen verbetering van het weer
snel stijgen kortstondig mooi weer
Dalen verslechtering van het weer
snel dalen onweer en storm

Thermometer en hygrometer:

De thermometer meet de temperatuur in graden Celsius.
Door de controle van de binnentemperatuur voelt u zich
aangenamer en u bespaart stookkosten, tot 6% bij één
graad temperatuurdaling.

De hygrometer meet de relatieve luchtvochtigheid in %.
Te droge omgevingslucht is schadelijk voor uw gezond-
heid, maar ook kamerplanten, houten vioeren, antieke
meubels etc. lijden hieronder. De juiste temperatuur en
luchtvochtigheid zijn, afhankelijk van het gebruik, van de
ruimte tot ruimte verschillend:

trappenhuis 15 °C 40 - 60%
slaapkamer 16 -18 °C 50 - 70%
keuken 18 °C 50 - 70%
woonkamer 20 °C 40 - 60%
badkamer 23°C 50 - 70%

Vrij opgesteld, ontvangt u de informatie over de
weersgesteldheid.

Esés (sUllyedés) rossz ido
Hirtelen visszaesés
Emelkedés

Gyors emelkedés

zivatar, vihar

javulo iddjaras
rovid idon belll szép iddjaras
Homero és higrometer
Homerd Celsius fokban (C°) vagy Fahrenheitban meri
a homeérsekletet. A szobahomeérséklet ellendrzese
jobb kozerzetet biztosit, valamint mar 1 C° fokos
csokkentésnel 6% - ig futesi koltseget takarithat meg
vele.
Higromeéter a levego relativ (viszonylagos) nedvesseg
tartalmat meri. Helységekben a nagyon szaraz levegd
artalmas az egészségre, de a novenyekre is,
fapadlozatokra és antik butorokra ugyszintén karos.
Idealis'homerseklet s levegdparatartalom
helyiségekkent hasznalat szerint valtozo:

Lépcsodhaz 15 °C 40 - 60 %
Haldszoba 16-18 °C 50-70%
Konyha 18 °C 50-70%
Lakodszoba 20 °C 40-60 %
Furddszoba 28 “C 50-70%

A szabadban felszerelt, tajekoztat az idojarasi helyzetrol.
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WZROST POPRAWA POGODY

SZYBKIWZROST W NAJBLIZSZYM CZASIE LADNA POGODA

SPADEK POGORSZENIE POGODY

SZYBKI SPADEK ZALAMANIE POGODY, BURZA
TERMOMETR I HIGROMETR

Termometr mierzy temperaturg w stopniach Celsjusza lub
Fahrenheita. Poprzez kontrolg temperatury w.
pomieszczeniach mozna np.zmniejszy¢ koszty ogrzewania,
regulujac jego nastawienie (do 6% oszczednosci, przy
zmniejszeniu nastawu ogrzewania o jeden stopieri)

Higrometr mierzy relatywna wilgotnos¢ powietrza. Zbyt suche
powietrze W pomieszczeniach szkodzi zdrowiu jak rowniez
rolinom, meblom, drewnianym podtogom itp. Wiasciwa
temperatura i wilgotnos¢ powietrza moga by¢ réznorodne w
zaleznosci od pomieszczenia i jego przeznaczenia i tak np.:

klatka schodowa - przedsionek 15°C 40 - 60%
sypialnia 16-18°C 50-70%
kuchnia 18°C 50-70%
salon, pokdj mieszkalny (dzienny) ~ 20°C 40 - 60%
tazienka 23°C 50-70%

Umieszczajac te urzadzenia pomiarowe na zewnatrz,
otrzymacie paistwo dane pogodowe.
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klesanie zhorSenie pocCasia
rychle klesanie
stupanie zlepSenie pocCasia
rychle stupanie kratkodobo pekné pocasie

burka a vichrica

Teplomer a vihkomer

Teplomer meria teplotu v stupfioch Celzia alebo Faren-
heitoch. Prostrednictvom kontroly teploty v miestnosti
sa budete citit’ lepSie a uSetrite naklady na karenie, az o
6 % pri zniZeni teploty o jeden stuperi. VlIhkomer meria
relativnu vihkost’ vzduchu. Prili§ suchy vzduch v miest-
nosti $§kodi zdraviu, ale trpia aj rastliny, drevené podlahy
a starozitny nabytok. Spravna teplota a vihkost’ vzduchu
je pri jednotlivych miestnostiach odlisna podfa
vyuZivania tychto miestnosti:

schodisko 15°C 40 - 60 %
spaliia 16-18°C 50-70 %
kuchyiia 18°C 50-70%
obyvacka 20°C 40 - 60 %
kupeliia 23°C 50-70 %

Pri namontovani vonku ziskate informacie o
poveternostnej situacii.



